
Bienvenido 


Esta es una videocamara digital de alta calidad pero a un precio 
asequible, que le permite crear, editar, compartir y enviar fotos a sus 
amigos y familiares. 

Esta videocamara digital no es una camara digital cualquiera. Con ella 
puede grabar segmentos cortos de video o de voz. Ademas, una vez 
conectada a una computadora, puede usarla como un reproductor de 
MP3 y una camara Web. 

Este manual es facil de consultar y muestra como usar su nueva 
videocamara digital e instalar todos los programas que vienen con el 
CD-ROM. Hay instrucciones Claras acerca de como tomar fotos, 
grabar videos y voz, reproducir musicas MP3 y usar la videocamara 
digital como una camara PC. Hay tambien instrucciones acerca de 
como usar el software para transferir fotos y segmentos de video de la 
videocamara a la computadora. 

Esta camara brinda todas las herramientas para enviar instantaneas o 
clips de video cortos por correo electronico, crear emocionantes 
albumes de fotos, producir videos e incluso charlar frente a frente con 
sus amigos o familiares via Internet y reproducir musicas MP3^! 
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1 . Atencion 


Antes de utilizar esta videocamara digital lea atentamente este manual y siga las 
instrucciones para prevenir danos causados por el manejo incorrecto. 

Precauciones de seguridad: 

H El CD-ROM del software que viene con la videocamara solo sirve para PC. El 
uso de este CD-ROM en un reproductor de CD o estereo puede danarlo. 

H Esta videocamara es un dispositive electronico de precision. No intente 
repararla usted mismo puesto que el abrir o extraer sus tapas puede 
exponerlo a puntos de tension peligrosos u otros riesgos. 

H No exponga este producto a la luz solar directa, para prevenir un incendio. 

Antes de usar la videocamara digital: 

H Trate de tomar algunas fotos de prueba antes de empezar a tomar las 
definitivas. 

Antes de tomar fotos con esta videocamara en cualquier ocasion importante 
(como una ceremonia de boda o un viaje internacional), pruebela para 
asegurarse de que funciona bien. Nuestra empresa no sera responsable 
tampoco indemnizara cualquier perdida adicional causada por 
malfuncionamiento de este producto (como los costos con fotografia o 
cualquier perdida de beneficio generada por esa). 

H Informacion de copyright 

El uso no autorizado de las fotos tomadas con esta videocamara digital esta 
prohibido por la ley de copyright, salvo mediante autorizacion del propietario 
de ese derecho. Ademas, cuando exista en el local la restriccion "Prohibido 
fotografiar", esta prohibido grabar cualquier representacion, improvisacion o 
exhibicion en vivo, incluso para finalidades personales. La transferencia de 
imagenes o de la tarjeta de memoria con los datos debe realizarse bajo las 
limitaciones de la ley de copyright. 

H Notas acerca del monitor de LCD (Pantalla de Cristal Liquido) 

1. Si el liquido se pone en contacto con la piel: 

Seque la piel con un paho y lave con agua en abundancia. 

2. Si el liquido entra en el ojo: 

Enjuague inmediatamente con agua limpia por lo menos durante 15 
minutos y despues consulte con un medico para recibir tratamiento lo 
mas pronto posible. 

3. Si alguien ingiere accidentalmente el liquido: 

Enjuague la boca con agua, tomese agua en abundancia y consulte con 
un medico lo mas pronto posible. 
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Precauciones durante el funcionamiento: 

Este producto consists en piezas electricas complejas. Para asegurar el 

funcionamiento normal, no golpee la camara o la deje caer al tomar las fotos. 

H Evite usar o colocar la videocamara digital en los siguientes lugares: 

1. Sitios polvorientos o humedos. 

2. Vehiculos cerrados, lugares expuestos a la luz solar directa o a 
temperaturas extremadamente altas. 

3. Ambientes muy turbulentos. 

4. Sitios con mucha humareda, humos de aceite o vapores. 

5. Lugares sujetos a campos magneticos intensos. 

6. Ambientes donde este lloviendo o nevando. 

H No abra la tapa del compartimiento de las pilas mientras la camara esta 

encendida. 

H Si ha entrado agua en la videocamara digital, apaguela inmediatamente y 

quite las pilas. 

H Como mantener la videocamara digital: 

1. Si la superficie del objetivo o del monitor LCD esta sucia, limpiela con 
un cepillo apropiado o un paho blando, en vez de los dedos. 

2. No golpee la videocamara digital con objetos solidos para que no se 
dahe la superficie del objetivo o del monitor LCD. 

3. No use cualquier solucion detergents u otro producto volatil que pueda 
disolver o deformar la caja de la videocamara digital y la pintura. Use 
solamente un paho blando. 



Contenido del paquete 





CD-ROM 

(software del controlador 
y de la aplicacion) 

Funda 

Correa de muneca y 
correa 

de la tapa del obietivo 




Auricular 

Cable USB Cable 

TV OUT (salida de TV) 






Cable de audio 

Cuatro pilas alcalinas tipo 
"AAA" 

Manual del usuario 


H CD-ROM (software del controlador y de la aplicacion) 
H Funda 

H Correa de muneca y correa de la tapa del objetivo 
H Auricular 
H Cable USB 

H Cable TV OUT (salida de TV) 

H Cable de audio 
H Cuatro pilas alcalinas tipo "AAA" 

H Manual del usuario 
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2 . Conozca su videocamara digital 


Controles de la videocamara digital 

Vista superior: 

1. Microfono 

2. Altavoz 


Vista frontal: 

1. Objetivo 

2. LED del temporizador 

3. Flash integrado 


Compartimiento de terminales 

La videocamara digital tiene tres puertos para la 
conexion de los siguientes cables: salida de audio, salida de video y USB. Los 
puertos aceptan la instalacion de los cables apropiados para conectar la 
videocamara digital a la computadora, TV o VCR. 

4. Puerto USB"'' Se usa para conectar la videocamara digital a la computadora 
con el cable USB. Luego, puede transferir las fotos, los videos (voces) grabados 
0 las musicas MP3 entre la videocamara digital y la computadora, o usarla como 
una camara Web. 

5. Puerto de salida de video - Se usa para conectar la videocamara digital a 
una TV o VCR para ver imagenes/videos guardados en la camara. 

6. Puerto de salida de audio" Se usa para conectar la videocamara digital a un 
auricular para reproducir los archivos MP3 o de voz guardados en la camara'! 






Vista trasera: 


1. Boton multifunction - En todos los modos, 
seleccione la direccion (Arriba, Abajo, Izquierda o 
Derecha) u otra funcion especial. 

2. Boton disparador - Pulse el boton Disparador 

para tomar las fotos en el modo Capturar y para 
iniciar y detener la grabacion de videos o voz en el 
modo Video o Voz. 

3. LED de dos colores (encendido/ocupado) - 

Cuando se encienda la videocamara digital, el LED se 
encendera en verde. Cuando la videocamara digital 
esta ocupada, el LED se vuelve rojo. 

4. Boton Menu - Pulse este boton en cualquier modo para mostrar el menu 
correspondiente en el monitor LCD. 

5. Boton de seleccion - Boton para seleccion multiple, incluso Arriba, Abajo y 
Aceptar. En todos los modos, realice las tareas de seleccion, confirmacion, 
avance, retroceso, Aceptar y otras. 

6. Boton Reproducir - En el modo de video, camera, voz o reproductor MP3, 
pulse este boton para acceder a la funcion correspondiente. 



7. Boton de encendido - Pulse el boton por un segundo para encender/apagar 
la videocamara. 


Vista lateral derecha: 

1. Boton Macro - Se usa para alternar entre los 
modos "Normal" y "Macro". El icono ^ aparecera 
en la pantalla LCD al seleccionar el modo Macro. 

2. Selector de modos - Use este selector para 
elegir uno de los siguientes modos: 


1. m 

- modo Video 

2 O 

- modo Camara 

3. MP3 

- modo reproductor de MP3 

4. f 

- modo Voz 

5. SET 

- modo Configuracion 



3.Tapa del compartimiento de pilas 


Vista inferior: 


l.Pantalla de cristal liquido en colores 

Z.Boton Mostrar - En los modos Video y Camara, 
pulse este boton para borrar el icono en el panel LCD 
0 accedera la pantalla de ayuda: Normal 15 Pantalla 
completa 15 Pantalla de ayuda. En los demas modos, 
pulse este boton para accedera la pantalla de ayuda: 
Normal 15 Pantalla de ayuda. 


B.Ranura para tarjeta SD 
Nivel de carga de las pilas 


Carga completa 
Carga media 
Carga baja 
Pilas agotadas 
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3.lnicio 


Preparacion de la videocamara digital 

• Paso 1 Inserte cuatro pilas "AAA" en el compartimiento. 

• Paso 2 Instale la tarjeta de memoria SD/MMC insertandola completamente en 

el compartimiento, como indica en icono correspondiente. Vuelva a 
empujar la tarjeta para expulsarla. 



Nota: Al insertar la tarjeta de memoria, la memoria flash interna de 16 MB 
sera desactivada no importa si la tarjeta esta llena o no. No quite la 
tarjeta de memoria mientras la camara esta encendida. 
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4 . Para empezar a usar la videocamara digital 


• Paso 1 Pulse el boton de Encendido para activar la videocamara digital. 

El LED de encendido se iluminara. 

• Paso 2 La pantalla LCD se encendera automaticamente. 


Nota: La pantalla LCD se apagara automaticamente si la camara 
permanece inactiva por mas de un minuto; esta se apagara 
automaticamente despues del tiempo inactividad que usted 
ha determinado. 


Arbol de funciones 


Modo Video 


Modo Video 

” Pantalla :Mo(rmal / Pantalla oomplcta t Pantalla dta ayuda, 

-Grabaci6n de video ilniciai/pausa /det^ner 
-ZoomdifiM: k~4x 
-AjusiedcEV: +2EV--2EV 
- Macro: Momial/ Macro 

-Temporizador : 5sc£undKv /lOscgundc.'^ /BOscgundosi / Desact 
“ Efectos especiales: Nomml/B y ^ysepi^l/Negat^vo/RojG/Rosa/ 
parpoirVAzuWeide/AiTiarillo/ 

-MenC! ViiJcol*|- Balance de bianco : Auto/Laz solar/Luz aniricial/fluoieiiceriCc /Nubes 
Y tamafto: 64€X48(B2fiX240 
^ Calidad; Fitia/Nonrial/BSsieoi 

Rcproducddn de vrdeoiSimplc i Indke de video (6=2x3) 

E Ajuste del volumen 

^ , , , , ncli™nar: EnminaruiKvEliminartodo 

ReiBBduccita de «d™ Mend ~L Todo 

Rcpfodudr 
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Modo Camara 


Camara Modo 

- p^ialla 

LWipteca 

“TomandofotitK 
— BloqiiCo AE — [ J 
-Zoonn digiiaJ— 1 . 0x*'4. Qx 

- A^ae tie EV- f 2EV-2EV 

- Tcmporiiiidar — 5scBwitdn« /] 

— MoJck del fLuh A^i^gadiVAifio 
— Mioo — Nwmal / Macro 

~ Efctios cs(KdaLtH: Korrnal/B y N^iCisa^t^Livc^ojciiTJiCsaJlfAjpui^ 

-Catnara ii>ai<i^pBalBncc dc bianco : Auto/Luz solar^z aibtlcial/fluoi^M:cnlc/Kubcs 
htamafto: mtximiimx 1536/ 1600 x 1200/640x430 
rCalidad: Fim/ Momna] /Bisiijaci 
^Caiiinbo dc fcdi^: Eoctia £ Hora/ Fcdui/ AEKi£adD 


~RcpioduL‘ict6ii c^inarar SLiii|ile/ InJice de focos (S=242i:3> 

-Rcproducd6n clnMnunCna : -j- Elimirai: HiininaruiicVEliiiinaf Jodo 

- Rrow^er’ Plow^griuio/PiMatwiicxlcrt^^ 


1 


•DPOF-i-Lrno 

kTodoi/ Cancdar Todw 
L Iiri[)niiiirIi}i|3ri!tlLr unc/ImpdimLr lOcb 


Reproductor de MP3 


MP3 Repraducir 



-Hsta Rcpiicjdudr = 

Y Rcproducir/ P^sa f Delcncr 
[- Aleatorio i Repelir una / Repetir lodas 
H Avance i^pido / Retroceso rSpidt) 


-Vol jyuljtcdc 
-Graves de 

-Agudos jjustc dc 

K'^nlerior / Siguienle 


’“MP3 Rqproducjr men&:^ BUminEur: Elimtnar uno / Eliminar lodo 

*— ProicgcT PrcMcgcr una/Pnotcscr Todc / CancdarPtmcgcr Todo 
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Modo Configuracion 


Modo ConfiguraciOTK 

-pitido : Encendiito/Apagado 
-Fecha/Hora 

-Idioma: English/]taliano/Frm?ais/Deutsch/Espa^ 

Japon^s / Chino Simplificado / Chino Tradicional 
"Formato: Aoeptar / Canoelar 
— InfcsrmadOn acerca de la meimria:— i- Jotal fotos 
\- Video Total 
hMP3 Total 
pVoz Total 
^ Espado lihre 

- Pieestablocido: Aceptar / Cancelar 
-TV: NTSOPAL 
-Frecuenda: 60 H 2 / 50 Hz 

-Encendido anlomdtico: Apasado/3Mimiio/5 Minnto 


Modo Voz 


VcE mentj 



- AnKrior/SipieiKk? 

" Ajusie del vdumen 
*“ VtH ReprDdlucd^!(n menO : 



■Pitrtciyjr P«M«ger PhJiefitfrTcdO 
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Modo Video [tt] 

Gire el selector de modos a [Video] [M] 

Identificador de estado 



O Macro 

© Temporizador/retardo 
O Balance de bianco 
O Contador de video 
O Estado de la memoria 
O Tiempo restante de grabacion 
O Nivel de zoom 
© Carga de las pilas 
© Calidad 
© Tamano 
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Grabacion de video 


Esta camara digital puede grabar video en el formato MPEG-4. 
En el modo de video, pulse el boton Menu para acceder al menu 
correspondiente. 



nwiu Dft Vi^ 


• B4i. blancoft 

A 

* 

R««bluCibi1 

T 

Calidad 


tuneniji |:$alir 



&ai. bisricos 
■Agtc f 
m 4 Luz 

7 Luz Srtifiti^ 
^ Luz fluorss 

[(Wfldu ] Silir 


ineni^ De Videc 


R^aolulicin 

Bal. blancbG ^ 


• 6^.400 • 

• Reflo1uci6r ■ 


J20X24<| ▼ 

Celidsd * 

• 


[menu ]:Salir 


[im«nu |:€alir 

A 



W 



nnemji De VJdeo 


Calidad 

Bal. d* bldt>cos 


o Fina 

Resolucidn ^ 

# 


■ CalidBd * 


T 

¥ 




* 


(menu 1 Salir 


[meEiCi ]:$glir 


Seleccionar tamaho de video: 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Tamano" y pulse el 
boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir el tamano que desea 
grabar y pulse el boton Aceptar. 

Opciones de tamano: 640x480, 320x240 

Seleccionar la configuracion de balance de bianco: 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Balance de bianco" y 
pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir la configuracion que 
desea grabar y pulse el boton Aceptar. 

Opciones de balance de bianco: Automatico, Soleado, Tungsteno, Fluorescente, 

Nublado. 
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Seleccionar calidad de video: 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Calidad" y pulse el 
boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir la calidad que desea 
grabar y pulse el boton Aceptar. 

Opciones de calidad: Fina, Normal, Basica 

Iniciar grabacion: 

• Paso 1 Pulse el boton disparador para iniciar la grabacion del video. Las 
imagenes en vivo de los asuntos o escenas que esta grabando 
aparecen en la pantalla LCD. Pulse el boton de seleccion Arriba o 
Abajo para usar el zoom digital. 





Durante la grabacion, pulse el boton multifuncion Arriba o Abajo para ajustar el 
valor de la exposicion. 



Durante la grabacion, pulse el boton multifuncion Derecho para pausar la 
grabacion; vuelva a pulsarlo para continuar la grabacion. 

■ Paso 2 Vuelva a pulsar el boton disparador para detener la grabacion. 
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Grabacion de video con temporizador 


1. Pulse el boton multifuncion Izquierdo para acceder a la interfaz de 
configuradon del temporizador. 

2. En la interfaz de configuracion del temporizador, pulse el boton de 
seleccion Arriba o Abajo para elegir el tiempo de retardo del temporizador 
y pulse el boton Aceptar. 

3. Pulse el boton disparador para inidar el conteo regresivo y, cuando llegue 
a cero, la videocamara digital inidara la grabadon. Durante el conteo 
regresivo, pulse el boton Aceptar para cancelar el temporizador. 



Efectos especiales: 

En el modo de video, pulse el boton Aceptar para acceder al menu de efectos 
especiales. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir el efecto que 
desea grabar. 
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Reproduccion de video: 

En el modo de video, pulse el boton Reproducir para acceder al modo de 
reproduccion de video. 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir el video que desea 
reproducir y pulse el boton Aceptar para iniciar la reproduccion. 

2. Vuelva a pulsar el boton Aceptar para detener la reproduccion. 






3. Durante la reproduccion, pulse el boton multifuncion Derecho para pausar; 
vuelva a pulsarlo para continuar la reproduccion. Pulse el boton 
multifuncion Arriba o Abajo para ajustar el volumen. 

Indice de video: 

En el modo de reproduccion, pulse el boton multifuncion Izquierdo para explorar 
el indice de video, que muestra seis imagenes por pagina con una ventana de 
vista previa de tamano mediano. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para 
cambiar la vista previa de las imagenes; pulse Aceptar para volver al modo 
Reproducir que muestra la imagen seleccionada en pantalla complete. 
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Menu de reproduccion de video: 

En el modo de reproduccion de video, pulse el boton Menu para acceder al 
menu de reproduccion de video. 

Eliminar uno 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Eliminar" y 
pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Eliminar uno" 
y pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz de eliminacion de 
un archive. 

3. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para seleccionar el archive 
que quiere eliminar; pulse el boton Aceptar para eliminar el archive 
seleccionado (no se puede eliminar un archive que esta protegido). 

Eliminar todo 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Eliminar" y 
pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Eliminar todo" 
y pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz de eliminacion de 
todos los archives. 

3. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para seleccionar el archive 
que quiere eliminar; pulse el boton Aceptar para eliminar el archive 
seleccionado (no se puede eliminar un archive que esta protegido). 
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Proteger uno 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Proteger" y 
pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Proteger uno" 
y pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz de proteccion de 
un archive. 

3. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir el archive que 
desea proteger. Si no se ha protegido el archive actual, pulse el 
boton Aceptar para protegerlo y presentar el icono vuelva a 
pulsar el boton Aceptar para desproteger el archive actual y guitar el 
icono Por otro lade, si se ha protegido el archive actual, el icono 

aparecera, pulse el boton Aceptar para desproteger el archive 
actual y el icono desaparecera. 











Proteger todo 

1 . 


Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Proteger" y 
pulse el boton Aceptar. 

Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Proteger todo" 
y pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz de proteccion de 
todos los archives. 

En la interfaz de proteccion de todos los archives, pulse el boton de 
seleccion Arriba o Abajo para seleccionar "Aceptar" y pulse el boton 
Aceptar para proteger todos los archives; seleccione "Cancelar" y 
pulse el boton Aceptar para desproteger todos los archives. 


Modo Camara O 

Gire el selector de modes a ^3 

Identificador de estado: 

O Hora 
O Macro 
O Bloqueo AE 
O Balance de bianco 
O Contador de fotos 
O Estado de la memori, 

O Flash 

O Nivel de zoom 
O Carga de las pilas 
® Calidad 
Tamaho 
(B Fecha 


1 


A 

£ 

•'1 '1 

E!ll oooe 

1 

■ - 

nj(!r 

B B04S 
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Bloqueo AE: 

Al pulsar el boton disparador a medio recorrido, el icono [ ] aparecer para 

indicar la exposicion automatica. 

Menu Camara: 

Antes de tomar fotos, puede configurar las opciones de la camara pulsando 

el boton Menu para acceder al menu. 

Seleccionar tamaho de imagen: 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Tamano" y 
pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir el tamano que 
desea grabar y pulse el boton Aceptar. 

Opciones de tamaho: 2976x2232, 2048x1536, 1600x1200, 640x480 

Seleccionar la configuracion de balance de bianco: 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Balance de 
bianco" y pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir la configuracion 
que desea grabar y pulse el boton Aceptar. 

Opciones de balance de bianco: Automatico, Soleado, Tungsteno, 

Fluorescente, Nublado. 

Seleccionar calidad de imagen: 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Calidad" y 
pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir la calidad que 
desea grabar y pulse el boton Aceptar. 

Opciones de calidad: Fina, Normal, Basica 

Seleccionar la configuracion de estampado de fecha: 

Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Estampado de 
fecha" y pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir la configuracion 
deseada y pulse el boton Aceptar. 

Opciones de estampado de fecha: Fecha y Flora, Fecha, Desactivado 



Funcion de flash: 

El flash solo se activa en el modo Camara; el flash tiene do estados, si pulsa el 
boton multifuncion derecho puede pasar del estado automatico a apagado. 

Boton derecho 

Apagado ^ Automatico 


Ajustes del valor EV: 

En el modo Camara, pulse el boton multifuncion Arriba o Abajo para ajustar el 

valor de la exposicion. 

Intervalo de valor EV: -2,0 a -i-2,0 

Como tomar una foto con el temporizador: 

1. Pulse el boton multifuncion Izquierdo para acceder a la interfaz de 
configuracion del temporizador. 

2. En la interfaz de configuracion del temporizador, pulse el boton de 
seleccion Arriba o Abajo para elegir el tiempo de retardo del temporizador 
y pulse el boton Aceptar. 

3. Pulse el boton disparador para iniciar el conteo regresivo y, cuando llegue 
a cero, la videocamara digital tomara la foto. Durante el conteo regresivo, 
pulse el boton Aceptar para cancelar el temporizador. 
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Efectos especiales: 

En el modo Camara, pulse el boton Aceptar para acceder al menu de efectos 
especiales. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir el efecto 
deseado. 

Opciones de efecto: Normal, Sepia, NB, Negative, Rojo, Rosa, Morado, Azul, 
Verde, Amarillo 



Como tomar fotos: 

• Paso 1 Asegurese de que la videocamara digital esta encendida. 

• Paso 2 Use la pantalla LCD para encuadrar el objeto que quiere fotografiar. 

• Paso 3 Pulse el boton disparador a medio recorrido para bloquear la exposicion 

automatica. 

• Paso 4 Pulse el boton disparador a fondo para tomar la foto. 

La pantalla LCD mostrara la escena estatica que se guarde en la memoria. Al 
reanudar la pantalla LCD, puede enfocar su nuevo objeto para tomar la foto 
siguiente. 

Para tomar fotos en primer piano: 

• Paso 1 Empuje el boton Macro hacia arriba para seleccionar el modo Macro. 

Cuando el indicador Macro ^ aparezca en la pantalla LCD, puede 
tomar fotos mas de cerca (entre 17 y 22 cm). 

■ Paso 2 Para tomar fotos, siga los pasos en la seccion "Como tomar fotos". 

Para tomar fotos tipo retrato y distantes: 

• Paso 1 Empuje el Selector Macro hacia abajo. Esto configura la videocamara 

digital en el modo normal y el icono If desaparece de la pantalla LCD 
permitiendole tomar fotos de personas o paisajes a una distancia de 
1,2 m al infinite. 

• Paso 2 Para tomar fotos, siga los pasos en la seccion "Como tomar fotos". 
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Reproduccion de fotos: 


1. En el modo Camara, pulse el boton Reproducir para acceder al modo de 
reproduccion de la camara. 

2. En el modo de reproduccion de camara, pulse el boton de seleccion Arriba 
0 Abajo para elegir la foto deseada. 

3 

Pulse el boton Aceptar para ampliar o reducir la foto actual. Pulse el boton 
de seleccion Arriba o Abajo para ampliar o reducir. Con la foto ampliada, 
puede pulsar el 'boton multifuncion Arriba, Abajo, Izquierdo o Derecho para 
ir a la posicion deseada. 

Funcion de recorte: 

Cuando la foto actual esta ampliada, puede pulsar el boton disparador para 
acceder al menu de la funcion de recorte; pulse el boton de seleccion Arriba o 
Abajo para elegir el tamano de foto deseado y pulse el boton Aceptar para 
recortar la foto actual como una nueva foto. El tamano de imagen seleccionado 
debe ser menor que la foto actual. 



Indice de fotos 

En el modo de reproduccion de camara, pulse el boton multifuncion Izquierdo 
para explorar el indice de fotos, que muestra ocho imagenes por pagina con una 
ventana de vista previa de tamano mediano. Pulse el boton multifuncion Arriba o 
Abajo para cambiar la vista previa de las imagenes; pulse Aceptar para volver al 
modo Reproducir que muestra la imagen seleccionada en pantalla complete. 
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Menu de reproduccion de camara: 

En el modo de reproduccion de camara, pulse el boton Menu para acceder al 
menu de reproduccion de camara. 


Eliminar uno 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Eliminar" y 
pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Eliminar uno" 
y pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz de eliminacion de 
un archive. 

3. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para seleccionar el archive 
que quiere eliminar; pulse el boton Aceptar para eliminar el archive 
seleccionado (no se puede eliminar un archive que esta protegido). 


Eliminar todo 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Eliminar" y 
pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Eliminar todo" 
y pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz de eliminacion de 
todos los archives. 

En la interfaz de eliminacion de todos los archives, pulse el boton de 
seleccion Arriba o Abajo para seleccionar "Aceptar" y pulse el boton 
Aceptar para eliminar todos los archives (no se puede eliminar un 
archive que esta protegido); seleccione "Cancelar" y pulse el boton 
Aceptar para salir de la interfaz de eliminacion de todos los archives. 

Proteger uno 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Proteger" y pulse 
el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Proteger uno" y 
pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz de proteccion de un 
archive. 

3. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir el archive que desea 
proteger. Si no se ha protegido el archive actual, pulse el boton Aceptar 
para protegerlo y presentar el icono vuelva a pulsar el boton Aceptar 
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para desproteger el archive actual y guitar el icono Por otro lado, si 
se ha protegido el archive actual, el icene aparecera, pulse el beton 
Aceptar para despreteger el archive actual y el icene desaparecera. 

Proteger todo 

1. Pulse el beton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Proteger" y pulse 
el beton Aceptar. 

2. Pulse el beton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Proteger todo" y 
pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz de proteccion de todos 
los archives. 

3 

En la interfaz de proteccion de todos los archives, pulse el boton de 
seleccion Arriba o Abajo para seleccionar "Aceptar" y pulse el boton 
Aceptar para proteger todos los archives; seleccione "Cancelar" y pulse el 
boton Aceptar para desproteger todos los archives. 

Reproduccion automatica: 

Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para seleccion "Reproduccion 
automatica" y pulse el boton Aceptar para ejecutar una presentacion de 
diapositivas, en intervalo fijo, de todas las fotos tomadas por videocamara 
digital; pulse el boton Menu para salir de la presentacion de diapositivas. 

DPOF: 

Seleccione la opcion DPOF en el Menu Reproducir para guardar los ordenes de 
impresion para impresoras compatibles con los archivos DPOF (Digital Print 
Order Format). 

Establecer uno 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "DPOF" y pulse el 
boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Establecer uno" y 
pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz establecer uno. 

3. En la interfaz establecer uno, pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo 
para seleccionar el archive que usted desea establecer; pulse le boton 
Aceptar para ahadir el numero de copies que desea imprimir (la cantidad 
maxima es tres). 

Establecer todo: 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "DPOF" y pulse el 
boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Establecer todo" y 
pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz establecer todo. 

3. En la interfaz establecer todo, pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo 
para seleccionar "Aceptar" y pulse el boton Aceptar para establecer todos 
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los archivos para DPOF; el numero de impresion es uno para todos los 
archivos. Seleccione "Cancelar" y pulse el boton OK para restablecer 
todos los archivos. 
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Impresion directa (solo para impresoras compatibles con PictBridge) 

Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Imprimir" y pulse el 
boton Aceptar; el sistema le pedira que conecte la videocamara digital a la 
impresora con USB. Luego de la conexion con exito, aparecera el menu 
Imprimir. 

Imprimir uno 

1. En el menu Imprimir, pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para 
elegir "Imprimir uno" y pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz 
de impresion de un archive. 

2. En la interfaz de impresion de un archive, pulse el boton de seleccion 
Arriba o Abajo para seleccionar las opciones "Foto a imprimir", "Copias 
a imprimir", "Tamaho de papel", "Estampado de fecha", "Imprimir". 

H Foto a imprimir: Pulse el boton multifuncion Izquierdo o Derecho 
para seleccion el archive de foto que usted desea imprimir. 

H Copias a imprimir: Pulse el boton multifuncion Izquierdo o Derecho 
para definir el numero de copias que usted desea imprimir. 

H Tamaho de papel: Pulse el boton multifuncion Izquierdo o Derecho 
para definir el tipo de papel que usted desea usar. 

H Estampado de fecha: Pulse el boton multifuncion Izquierdo o 
Derecho para imprimir la fecha o no. 

H Imprimir: Pulse el boton Aceptar para iniciar la impresion. 

Imprimir todo 

1. En el menu Imprimir, pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para 
elegir "Imprimir todo" y pulse el boton Aceptar para acceder a la 
interfaz de impresion de todos los archives. 

2. En la interfaz de impresion de todos los archives, pulse el boton de 
seleccion Arriba o Abajo para seleccionar las opciones "Copias a 
imprimir", "Tamaho de papel", "Estampado de fecha", "Imprimir". 

H Copias a imprimir: Pulse el boton multifuncion Izquierdo o Derecho 
para definir el numero de copias que usted desea imprimir. 

H Tamaho de papel: Pulse el boton multifuncion Izquierdo o Derecho 
para definir el tipo de papel que usted desea usar. 

H Estampado de fecha: Pulse el boton multifuncion Izquierdo o 
Derecho para imprimir la fecha o no. 

H Imprimir: Pulse el boton Aceptar para iniciar la impresion. 
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Reproductor de MP3 


Identificador de estado: 


j pista 001/008 


" pista 002/008 

▲ 


A 

Un Homme Et Une Fem... 


Un Homme Et Une Fem... 

1 Wish You Love 


Wish You Love 

My Cherie Amour 


My Cherie Amour 

Pretty World 


Pretty World 

1 LEFT MY Heart In Sa... 


1 LEFT My Heart In Sa... 

Every Breath You Tak... 


Every Breath You Tak... 

▼ 


▼ 

CM MP 3 


CH MP 3 


Reproduccion de musicas MP3: 

En el modo MP3, pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir el 
archive MP3 que usted desea reproduciry, a continuacion, pulse el boton 
Aceptar para reproducir la musica MP3 seleccionada. En este instante, usted 
vera la duracion y la velocidad de bits del archive MP3 actual; pulse el boton 
disparador para iniciar la reproduccion. 
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Ajustes de Volumen, Graves y Agudos: 

Al reproducir una musica MP3, pulse el boton multifuncion Arriba o Abajo para 
ajustar el volumen; pulse el boton Aceptar para pasar a los ajustes de volumen, 
graves y agudos. 
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Avarice rapido, Retroceso rapido, Siguiente, Anterior: 

Al reproducir una musica MP3, pulse una vez el boton multifuncion Arriba o 
Abajo para seleccionar la musica anterior o siguiente; sostenga el boton 
multifuncion Izquierdo o Derecho para avanzar o retroceder rapidamente; 
pulse el boton Menu para pausar y vuelva a pulsar para continuar la 
reproduccion. Cuando no esta reproduciendo, tambien puede pulsar el boton 
multifuncion Izquierdo o Derecho para seleccionar la musica anterior o 
siguiente. 



Repetir una, Repetir todas, Aleatorio, Reproduccion en orden: 

Al reproducir una musica MP3, pulse el boton Reproducir para cambiar la 
configuracion de reproduccion: 

1. Repetir una: Repite la reproduccion de una unica musica 

2. Repetir todas: Repite la reproduccion de todas las musicas 

3. Aleatorio: Reproduce las musicas en orden aleatorio 

4. Reproducir en orden: 
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Menu del reproductor de MP3: 

En el modo MP3, cuando el reproductor de MP3 detiene la reproduccion de una 
musica, pulse el boton Menu para acceder al menu del reproductor de MP3. 
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Eliminar uno 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Eliminar" y 
pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Eliminar uno" 
y pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz de eliminacion de 
un archive. 

3. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para seleccionar el archive 
que quiere eliminar; pulse el boton Aceptar para eliminar el archive 
seleccionado (no se puede eliminar un archive que esta protegido). 

Eliminar todo 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Eliminar" y 
pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Eliminar todo" 
y pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz de eliminacion de 
todos los archives. 

3. En la interfaz de eliminacion de todos los archives, pulse el boton de 
seleccion Arriba o Abajo para seleccionar "Aceptar" y pulse el boton 
Aceptar para eliminar todos los archives; seleccione "Cancelar" y 
pulse el boton Aceptar para salir de la interfaz de eliminacion de 
todos los archives (no se puede eliminar un archive que esta 
protegido). 

Proteger uno 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Proteger" y 
pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Proteger uno" 
y pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz de proteccion de 
un archive. 

3. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir el archive que 
desea proteger. Si no se ha protegido el archive actual, pulse el boton 
Aceptar para protegerlo y presentar el icono n-c; vuelva a pulsar el 
boton Aceptar para desproteger el archive actual y guitar el icono n-c. 
Por otro lado, si se ha protegido el archive actual, el icono n-c 
aparecera, pulse el boton Aceptar para desproteger el archive actual 
y el icono n-c desaparecera. 

Proteger todo 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Proteger" y 
pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Proteger todo" 
y pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz de proteccion de 
todos los archivos. 
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3. 


En la interfaz de protecdon de todos los archivos, pulse el boton de 
seleccion Arriba o Abajo para seleccionar "Aceptar" y pulse el boton 
Aceptar para proteger todos los archivos; seleccione "Cancelar" y 
pulse el boton Aceptar para desproteger todos los archivos. 


Modo Voz I' 

Gambia al modo Voz 


Identificador del estado: 

En el modo Voz, pulse el boton disparador para iniciar la grabacion de la voz; 
vuelva a pulsar el boton disparador para detener la grabacion. 

Grabacion de voz: 


Reproduccion de voz: 

En el modo Voz, pulse el boton Reproducir para acceder al modo de 
reproduccion voz. 

En el modo Voz, pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir el 
archive de voz y, a continuacion, pulse el boton Aceptar para iniciar la 
reproduccion de la voz seleccionada; vuelva a pulsar el boton Aceptar para 
detener la reproduccion. 

En el modo de reproduccion de voz, pulse el boton multifuncion Arriba o 
Abajo para ajustar el volumen en cualquier momenta. 

Avance rapido, Retroceso rapido, Siguiente, Anterior: 

Durante la reproduccion de voz, pulse una vez el boton multifuncion 
Izquierdo o Derecho para elegir la voz anterior o siguiente; sostenga el boton 
para avanzar o retroceder rapidamente; pulse el boton Menu para pausar, 
vuelva a pulsarlo para continuar la reproduccion. 

Repetir una, Repetir todas, Aleatorio, Reproduccion en orden: 

Al reproducir una voz, pulse el boton Reproducir para cambiar la 
configuracion de reproduccion: Las configuraciones de reproduccion son las 
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siguientes: 

1. Repetir una: Repite la reproduccion de una unica voz 

2. Repetir todas: Repite la reproduccion de todas las voces 

3. Aleatorio: reproduce el archive de voz en orden aleatorio 


4. Reproducir en orden: 



Menu de reproduccion de voz: 



En el modo de reproduccion de voz, pulse el boton Menu para acceder al 
menu de reproduccion de voz" 













Eliminar uno 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Eliminar" y 
pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Eliminar uno" 
y pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz de eliminacion de 
un archive. 

3. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para seleccionar el archive 
que quiere eliminar; pulse el boton Aceptar para eliminar el archive 
seleccionado (no se puede eliminar un archive que esta protegido). 

Eliminar todo 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Eliminar" y 
pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Eliminar todo" 
y pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz de eliminacion de 
todos los archives. 

3. En la interfaz de eliminacion de todos los archives, pulse el boton de 
seleccion Arriba o Abajo para seleccionar "Aceptar" y pulse el boton 
Aceptar para eliminar todos los archives; seleccione "Cancelar" y 
pulse el boton Aceptar para salir de la interfaz de eliminacion de 
todos los archives (no se puede eliminar un archive que esta 
protegido). 

Proteger uno 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Proteger" y 
pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Proteger uno" 
y pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz de proteccion de 
un archive. 

3. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir el archive que 
desea proteger. Si no se ha protegido el archive actual, pulse el boton 
Aceptar para protegerlo y presentar el icono n-c; vuelva a pulsar el 
boton Aceptar para desproteger el archive actual y guitar el icono n-c. 
Por otro lado, si se ha protegido el archive actual, el icono n-c 
aparecera, pulse el boton Aceptar para desproteger el archive actual 
y el icono n-c desaparecera. 

Proteger todo 

1. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Proteger" y 
pulse el boton Aceptar. 

2. Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir "Proteger todo" 
y pulse el boton Aceptar para acceder a la interfaz de proteccion de 
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todos los archivos. 


3. En la interfaz de proteccion de todos los archivos, pulse el boton de 
seleccion Arriba o Abajo para seleccionar "Aceptar" y pulse el boton 
Aceptar para proteger todos los archivos; seleccione "Cancelar" y 
pulse el boton Aceptar para desproteger todos los archivos. 


Modo Configuracion 

Gambia al modo Configuracion 

Identificador del estado: 

En el modo Configuracion, puede definir las configuraciones basicas para la 
videocamara: 


1. Fecha / hora 

2. Idioma 

3. Formatear 

4. Informacion acerca de la memoria 

5. Predeterminado 

6. Frecuencia 

7. Apagado automatico 

8. Pitido 

9. Tipo de sehal de TV 



Configuracion de opciones 

En el modo de configuracion, pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para 
elegir la opcion que desea establecer y pulse el boton Aceptar. 

Fecha/hora: aho/mes/dia/hora/minuto/Segundo 
Idioma: Ingles/Italiano/Frances/Aleman/Espahol/Japones/Chino 
Simplificado/Chino Tradicional 
Formatear: OK/Cancelar 
Informacion acerca de la memoria: 

Total de archivos de video/foto/MP3/voz/espacio libre en la memoria 
Predeterminado: OK/Cancelar 
Frecuencia: 60/50 FIz 

Apagado automatico: Desact. / 3 minutos / 5 minutos 
Pitido: Act. / Desact. 


Configuracion: 
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Pantalla de ayuda: 

Esta videocamara digital tiene una pantalla de ayuda que corresponde a cada 
modo. Pulse el boton Mostrar para acceder a la pantalla de ayuda. 

Pantalla de ayuda en el mode Camara Pantalla de ayuda en el modo Reproducir 
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Pantalla de ayuda en el modo Video Pantalla de ayuda en el modo Reproducir video 
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5 . Conexion de la computadora 


Para usar la videocamara digital como camara Web o unidad 
de almacenamiento masivo, haga lo siguiente: 

• Paso 1 Asegurese de que la videocamara 

digital tiene cuatro pilas "AAA" 
instaladas. 

• Paso 2 Conecte la punta mas pequena del 

cable USB al puerto USB de la 
videocamara digital. 



Nota: Asegurese de co nectar suavemente el cable USB en la direcclon 
correcta para no danar el conector USB. 


• Paso 3 Conecte la otra punta del cable USB al puerto USB ubicado en la 
parte trasera de la computadora. 



• Paso 4 La pantalla LCD de la videocamara digital se encendera y entrara en 
el menu Conexion al PC. 



• Paso 5 Pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir la opcion Unidad 
de almacenamiento masivo o Camara PC en la pantalla de 
menu. 
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Conexion a la TV/VCR 


Conecte la videocamara a una television si desea tener una vista ampliada de las 
fotos. 


• Paso 1 Conecte el puerto de salida de TV a la television usando el cable de 
salida de TV. 


• Paso 2 Conecte el puerto de salida de audio a la television usando el cable de 
salida de audio. 




• Paso 3 En la television, seleccione el canal de entrada auxiliar de Audio/Video. 


Nota: Los canales pueden variar entre los fabricantes; consulte el manual 
operative del VCR. 


Requisites del sistema 

Por lo menos consulte los requisites minimos del sistema para la videocamara 
digital. Recomendamos que se use una computadora que exceda los requisites 
minimos para utilizaral maximo la eficiencia de la videocamara digital. Requisites 
minimos para la videocamara digital: 


Requisites del sistema (PC) 

OS 

Microsoft Windows 98SE/Me/2000/XP 

CPU 

Intel Pentium 166 MHz o superior 

Memoria 

32 MB 0 superior 

CD-ROM 

4X 0 superior 

HDD 

10 MB de espacio libre en el disco duro (minimo) 

Otros 

Un puerto estandar USB 1.1 
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Para usuarios con Microsoft Windows 98SE, Me, conecte la punta mayor del cable 
USB al Puerto USB del PC y el otro lado al puerto USB de la videocamara digital 
despues de haber instalado el controladory las aplicaciones para PC. En el menu 
Conexion al PC, pulse el boton de seleccion Arriba o Abajo para elegir Camara PC 
y pulse el boton Aceptar. 

• Pasol Seleccione "Mi PC" y haga die con el boton derecho del raton. 

• Paso2 Seleccione y haga die en "Administrador de dispositivos". 

• Paso3 Seleccione "GENERIC IDE DISK TYPE47" y haga die en "Propiedades"; 

la pantalla sera la siguiente: 



• Paso4 Seleccione "DMA" y haga die en "Aceptar". 


Nota:Antes de reproducir clipes de video (archivos *.AVI), asegurese de 
que el PC tiene DirectX 8.0 o superior y tarjeta de sonido 
debidamente instalados. 
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6. Instalacion de los controladores 


Instalacion del controlador de camara para PC 

Use las funciones "Almacenamiento masivo" y "Camara para PC" y "" de la 
camara en el PC. Para instalar el controlador de camara apropiado, haga lo 
siguiente: 


1 . 

2. 


3. 

4. 


Inserte en la unidad de CD-ROM el CD-ROM que vino con el paquete. 

El programa de ejecucion automatica sera ejecutado y aparecera la 
pantalla de bienvenida como sigue: Si su unidad de CD-ROM no e 
compatible con la funcion de ejecucion automatica, haga doble die en el 
icono "Mi computadora" n el escritorio. Despues, haga doble die en el icono 
de la unidad de CD-ROM y haga die en el archive "Driversetup\Setup.exe" 
en el directorio raiz. 

Seleccione el idioma deseado para el programa de instalacion que desea. 
Haga die en "Driver > Install", (Controlador > Instalar), aparecera la 
siguiente pantalla: 



5. Seleccione el idioma deseado, despues presione "Aceptar". 


Seleccione el idioma de configuracion 



Seleccionar uno de los siguientes idiomas 
para la instalacion. 


Espahol 


B 


Aceptar 


Cancelar 
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6 . 


Entrando la pantalla de instalacion de la aplicacion, presione 
"Siguiente" para continuar. 



7. Completada la instalacion aparecera la siguiente pantalla, presione 
"Finalizar" para completar la instalacion de la aplicacion. 
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T.lnstalacion de la aplicacion 


Instaladon de la aplicacion de NewSoft (en el caso de MP38) 

1. Inserte en la unidad de CD-ROM el CD-ROM que vino con el paquete. 

2. El programa de ejecucion automatica sera ejecutado y aparecera la 
pantalla de bienvenida como sigue: Si su unidad de CD-ROM no es 
compatible con la funcion de ejecucion automatica, haga doble die en el 
icono "Mi computadora" en el escritorio. Despues, haga doble die en el 
icono de la unidad de CD-ROM y haga die en el archive 
"MP38\Setup.exe" en el directorio raiz. 

3. Seleccione el idioma deseado para el programa de instaladon que desea. 

4. Haga die en "New Soft Video works > Install", aparecera la siguiente 
pantalla: 



5. Seleccione el idioma deseado, despues presione "Aceptar". 



48 





6 . 


Presione "Si" para aceptar las condiciones del Aviso Legal y continuar la 
instalacion. 



7 . 


Cuando aparezca la pantalla de instalacion de la aplicacion, presione 
"Siguiente" para continuar. 
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8 . 


Pulse "Si" para aceptar las condiciones del Contrato de Licencia de Software 
y continuar la instalacion. 




1 

JEj 



9. Siga el asistente de instalacion para seleccionar la ubicacion de la pantalla. 








10. Seleccione el nombre de la carpeta del programa. 
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11. Completada la instalacion, aparecera la siguiente pantalla. Haga die en 
"Finalizar" para completar la instalacion. 



12. Despues de completar el software de multimedia, aparecera la siguiente 
pantalla, presione "Aceptar" para continuar. 



13. Entrando la pantalla de instalacion de DirectX9, presione "Aceptar" 
despues de confirmar el contenido. 
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\8.Apendice: Especificaciones de la camara 


e Objetivo: f=8.34mm 
e SensorSensor CMOS de 3 megapfxeles 
e Abertura: F / 3.0 
e Sensibilidad: ISO 100 

e Balance de bianco: Automatico, Soleado, Tungsteno, Fluorescente, Nublado 
e Obturador: obturador electronico programado 
e Velocidad del obturador: 1/4 a 1/2000 de segundo 

e Medios de almacenamiento: Memoria flash interna de 16 MB y ranura para tarjetas SD / MMC 
(compatible con tarjeta de hasta 512 MB) 
e Formato de archive: estatica: JPEG; movimiento: MEPG; sonido: WAV 
e Resolucion: still: estatica: 2976 x 2232 (Tecnologfa de Interpolacion por Firmware) 

2048 X 1536 / 1600 x 1200 / 640 x 480 
movimiento: 640x480 320x240 

e Zoom digital: 4x 

e Distancia focal: Estandar: 1,2 m al macro infinite / Macro: 17 a 22 cm 
e Temporizador: 5 segundos, 10 segundos, 30 segundos 
e Mode camara PC: 30 fps. (320 x 240) / 10 fps. (640 x 480) 
e Modes del flash: Automatico/Apagado 
e Salida de TV: NTSC / PAL 
e Interfaz de PC: USBl.l 

e Capacidad de almacenamiento de dados de movimiento (memoria interna de 16 MB): 
320x240: 


Fina 

Normal 

Basica 

Aprox. 400 segundos 

Aprox. 400 segundos 

Aprox. 400 segundos 


640x480: 


Fina 

Normal 

Basica 

Aprox. 300 segundos 

Aprox. 300 segundos 

Aprox. 300 segundos 


e Capacidad de almacenamiento de dados de sonido (memoria interna de 16 MB): 


Aprox. 21 minutes 

e Capacidad de almacenamiento de dados de fetes (memoria interna de 16 MB): 



640X480 

1600X1200 

2048X1536 

2976X2232 

Fina 

85 

27 

17 

10 

Normal 

120 

43 

28 

11 

Basica 

160 

63 

38 

24 


e Alimentacion: Cuatro pilas alcalina tipo "AAA" de 1,5 V 
e Dimensiones: 90x 70 x 37 mm 
e Peso: Aprox. 136 g (sin las pilas) 
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Q.Problemas comunes 



La camara traba 

La videocamara digital congela durante el funcionamiento. En este 
momento, verifique la condicion de las pilas y pulse el boton de encendido 
para reiniciarla. Si todavfa no se inicia, verifique se la videocamara digital 
ha sido danada por utilizacion incorrecta. No intente repararla usted 
mismo; pongase en contacto con el revendedor. 


Error en el modo 
de servicio de 
impresion directa 

Al acceder al modo de servicio de impresion directa, puede ver un error 
causado por un problema de la impresora, utilizacion incorrecta o problemas 
de alimentacion electrica. En esos casos, desconecte el cable USB de la 
videocamara digital. Despues de asegurarse de que todo esta en buena 
condicion, pulse el boton de encendido para reiniciar la implementacion de la 
tarea de impresion. 


La camara traba al 
quitar la tarjeta 

El quitar la tarjeta cuando la videocamara digital esta encendida puede 
trabarla. En el caso de bloqueo quite las batenas y vuelva a instalar y 
presione nuevamente el boton de encendido para reiniciar. 


No se puede 
formatear la 
tarjeta 

La videocamara digital no puede formatear una tarjeta de memoria con 
formato de datos especial. En ese caso, formatee la tarjeta con el formato FAT 
en el PC. 
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